
COMPOSICIÓN:

Matriz orgánica: enmienda vegetal simple no 
compostada

Micorrizas: 1 % | Bacterias de la 
rizosfera: 1,55x10 ufc/g

El producto no contiene organismos genética-
mente modificados ni organismos patógenos 
(salmonela, coliformes fecales, mesófilos aeróbi-
cos y huevos de nemátodos). El producto es esta-
ble a temperaturas y presiones ordinarias. Alma-
cenar a una temperatura entre 1°C y 30°C.

COMPOSIZIONE:

Tipo di ammendante organico: ammendante 
vegetale semplice non compostato

Micorrize: 1 % | Batteri della rizosfera: 
1,55x10 ufc/g

Il prodotto non contiene organismi geneticamente 
modificati ed organismi patogeni (salmonella, coli-
formi fecali, mesofili aerobici e uova di nematodi). 
Il prodotto è stabile a temperature e pressioni ordi-
narie. Conservare a temperatura compresa tra 1°C 
e 30°C.

COMPOSIÇÃO:

Matriz Orgânica: emenda vegetal simples 
não-compostada

Micorrizas: 1 % | Bactéria da rizosfera: 
1,55x10 ufc/g

O produto não contém organismos geneticamente 
modificados ou organismos patogênicos (salmone-
la, coliformes fecais, mesófilos aeróbicos e ovos de 
nemátodos). O produto é estável a temperaturas e 
pressões normais. Armazenar a uma temperatura 
entre 1°C e 30°C.
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Fabricado y distribuído por / Fabricato e distribuito da / Fabricado e distribuido por:

COMERCIAL QUÍMICA MASSÓ, S.A.
Viladomat, 321, 5º - 08029 Barcelona (España)
Tel. +34 93 495 25 00 - masso@cqmasso.com

Succursale ITALIA: Viale Marelli, 132 - 20099 Sesto San Giovanni (Milano)
Tel.+39 02 0996 6107 - E-mail: info.italia@cqmasso.com
Delegação de PORTUGAL: Rua Banda de Música de Moreira, 58
4470-197 MOREIRA-MAIA - Contacto: +351 917 765 356 (Chamada para a rede móvel nacional) 
Email: franito@cqmasso.com

Lote y fecha de fabricación: Ver marcado impreso
Partita n. e data di fabbricazione: Vedi su questa confezione

Lote e data de frabrico: Ver impresso na embalagem

PRECAUCIONES: P102 Mantener fuera del alcan-
ce de los niños. P270 No comer, beber ni fumar 
durante su utilización. P280 Llevar equipo de 
protección respiratoria EN 149 FFP3 o equivalente. 
Los microorganismos pueden causar reacciones de 
sensibilización. A fin de evitar riesgos para las 
personas y el medio ambiente siga las instruccio-
nes de uso. P102 Tenere fuori dalla portata dei 
bambini.

CARACTERÍSTICAS: STELLAR® MASSÓ es un 
consorcio único de endófitos (Pseudomonas 
siliginis cepa WW6 y Curtobacterium salicaceae 
cepa WW7) que permite a todos los cultivos fijar 
nitrógeno atmosférico, desbloquear fósforo, 
potasio y zinc del suelo y resistir mejor el estrés por 
sequía. Estos endófitos aumentan la biodisponibi-
lidad de nutrientes clave, mejoran el crecimiento 
de la biomasa de raíces y brotes y crean cultivos 
más robustos que pueden superar el estrés.

PRODUCTO CON ACCIÓN ESPECÍFICA  ·  Inóculo de hongos micorrícicos
PRODOTTO AD AZIONE SPECIFICA  ·  Inoculo di funghi micorrizici
PRODUTO COM AÇÃO ESPECÍFICA  ·  Inóculo de fungos micorrízicos
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PRECAUZIONI: P280 Dispositivi di protezione 
delle vie respiratorie EN 149 FFP3 o equivalenti. 
P270 Non mangiare, né bere, né fumare durante 
l’uso I microrganismi possono provocare reazioni di 
sensibilizzazione. Al fine di evitare rischi per la 
salute umana e per il medio ambiente, segua le 
istruzioni di impiego.

CARATTERISTICHE: STELLAR® MASSÓ è un 
consorzio unico di endofiti (Pseudomonas siliginis 
ceppo WW6 e Curtobacterium salicaceae ceppo 
WW7) che consente a tutte le colture di fissare 
l'azoto, sequestrare il fosforo, il potassio e lo zinco 
e di resistere meglio allo stress da siccità. Questi 
endofiti aumentano la biodisponibilità dei 
nutrienti chiave, incrementano la crescita della 
biomassa di radici e germogli e creano colture più 
robuste in grado di gestire lo stress.

PRECAUÇÕES: P102 Manter fora do alcance das 
crianças. P280 Usar equipamento de protecção 
respiratória EN 149 FFP3 ou equivalente. P270 Não 
comer, beber ou fumar durante a utilização deste 
produto. Os microrganismos podem provocar 
reações de sensibilidades. Para evitar riscos para os 
seres humanos eo ambiente siga as instruções.

CARACTERÍSTICAS: STELLAR® MASSÓ é um 
consórcio único de endófitos (estirpe Pseudomonas 
siliginis WW6 e Curtobacterium salicaceae estirpe 
WW7) que permite a todas as culturas fixar o azoto 
atmosférico, libertar fósforo, potássio e zinco do 
solo e resistir melhor ao stress da seca. Estes 
endófitos aumentam a biodisponibilidade dos 
nutrientes-chave, melhoram o crescimento das 
raízes e dos rebentos de biomassa e criam culturas 
mais robustas que podem superar o stress.

Producto utilizable en agricultura ecológica de conformidad con el Reglamento (UE) 2018/848 y 2021/1165. 
Control ECOCERT F - 32600.
Prodotto impiegabile in agricoltura biologica in conformità degli Regolamenti (UE) 2018/848 e 2021/1165. 
Controllo ECOCERT F - 32600.
Produto autorizado na agricultura biológica em conformidade com os Regulamentos (UE) 2018/848 e 
2021/1165. Controle ECOCERT F - 32600.

Propietario y fabricante de las cepas:
Proprietario e produttore di ceppi:

Proprietário e fabricante de estirpes: 
INTRINSYX BIO

1237 Midas Way, Sunnyvale, CA 94085 (USA)
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ALMACENAMIENTO: Evitar condiciones de alma-
cenamiento extremas. Conservar a una tempera-
tura entre 1-30º C en el recipiente original.

INCOMPATIBILIDADES: No mezclar con produc-
tos bactericidas. Para todos los demás productos, 
póngase en contacto con nuestro departamento 
técnico.

ADVERTENCIA: Las recomendaciones e informa-
ción que facilitamos son fruto de amplios y riguro-
sos ensayos. Sin embargo, en la utilización pueden 
intervenir numerosos factores que escapan a nues-
tro control (preparación de mezclas, aplicación de 
climatología, etc.). La empresa garantiza la com-
posición, formulación y contenido. El usuario será 
responsable de los daños (falta de eficacia, toxici-
dad en general, residuos, etc.) causados por la 
inobservancia total o parcial de las instrucciones 
de la etiqueta.

CADUCIDAD: El producto, almacenado en tempe-
ratura ambiente y cerrado en su embalaje original,  
permanece activo durante al menos 2 años a partir 
de la fecha de fabricación.

IMMAGAZZINAMENTO: Evitare condizioni di 
immagazzinamento estreme. Conservare a tempe-
ratura compresa tra +1°C e +30°C nella confezione 
originale chiusa.

INCOMPATIBILITÀ: Non miscelare con prodotti 
battericidi. Per tutti gli altri prodotti, contattare il 
nostro dipartimento tecnico.

AVVERTENZE: Le raccomandazioni e le informazo-
ni presenti sulla seguente etichetta sono il frutto 
di numerose e rigorose ricerche. Tuttavia, durante 
l’utilizzo del prodotto, possono intervenire numero-
si fattori che esulano dal nostro controllo (prepara-
zione di miscele, applicazioni, climatologia,...). 
L’azienda garantisce la composizione, formulazione 
e contenuto. Il consumatore sarà responsabile dei 
danni (mancanza di effi cacia, tossicità in generale, 
residui,...) causati dall’inosservanza totale o parzia-
le delle istruzioni presenti in etichetta. 

DURATA: Il prodotto, conservato a temperatura 
ambiente e chiuso nella sua confezione originale, 
rimane attivo durante almeno 2 anni dalla data di 
fabbricazione.

ARMAZENAMENTO: Evite condições extremas 
de armazenamento. Conservar a uma temperatu-
ra entre 1-30º C na embalagem original. 

INCOMPATIBILIDADES: Não misturar com 
produtos bactericidas. Para todos os outros 
produtos, entre em contato com nosso 
departamento técnico. 

ADVERTÊNCIA: As recomendações e infor-
mações que fornecemos são o resultado de testes 
intensivos e rigorosos. No entanto, no momento 
de utilização podem estar envolvidos inúmeros 
fatores que não controlamos (preparação de mis-
turas, climatologia, etc.). A empresa garante a 
composição, formulação e conteúdo. O usuário 
será responsável pelos danos (falta de eficiência, 
toxicidade em geral, residuos, etc.) causados pela 
total ou parcial não-observância das instruções 
no rótulo.

CONSERVAÇÃO: O produto, armazenado em 
temperatura ambiente e fechado em sua embala-
gem original, permanece ativo por pelo menos 2 
anos a partir da data de fabricação.

Fabricado y distribuído por:
Fabricato e distribuito da:
Fabricado e distribuido por:

COMERCIAL QUÍMICA MASSÓ, S.A.
Viladomat, 321, 5º - 08029 Barcelona (España) - Tel. +34 93 495 25 00
masso@cqmasso.com - www.massoagro.com

Succursale ITALIA: Viale Marelli, 132 - 20099 Sesto San Giovanni (Milano) - Tel.+39 02 0996 6107 - E-mail: info.italia@cqmasso.com

Delegação de PORTUGAL: Rua Banda de Música de Moreira, 58 - 4470-197 MOREIRA-MAIA
Contacto: +351 917 765 356 (Chamada para a rede móvel nacional) - Email: franito@cqmasso.com

Este fertilizante se distribuye en Italia según el Decreto Legislativo 29 Aprile 2010, n. 75 - Allegato 6 Prodotti ad azione specifica (Inoculo di funghi micorrizici) y se comercializa en el estado 
español en virtud del principio de reconocimiento mutuo. No se conoce la existencia de ninguna norma técnica establecida en base al Reglamento (CE) 2019/515 que impida su comercializa-
ción. / Este fertilizante é distribuído em Itália de acordo com o Decreto legislativo 29 de abril de 2010, n. 75 - Anexo 6 Produto de ação especifica (Inóculo de fungos micorrízicos) e é 
comercializado em Portugal sob o princípio do reconhecimento mútua. Não se conhece a existência de qualquer norma técnica estabelecida com base no Regulamento (CE) 2019/515 que 
impeça a sua comercialização.

DOSIS Y APLICACIONES: Se puede utilizar en todos los cultivos, tanto en invernadero como en exterior. Realizar aplicación foliar en los siguientes cultivos:
DOSI ED APPLICAZIONI: Si può utilizzare in tutte le colture, tanto in serra come all’aria aperta. Effettuare applicazione fogliare sulle seguenti colture:

DOSIFICAÇAO E APLICAÇAO: Pode ser usado em todas as cultivares, tanto em estufa ao ar livre. Faça uma aplicação foliar nas seguintes cultivares:

CULTIVO / COLTURA / CULTURA

DOSIS / DOSAGGIO / DOSE: 200 g/ha

MOMENTO DE LA APLICACIÓN / MOMENTO DELL’APPLICAZIONE / TEMPO DE APLICAÇÃO

Cereales, arroz, maíz y otros cultivos extensivos / 
Cereali, riso, mais e altre  colture estensive / Cereais, 

arroz, milho e outras culturas extensivas

Aplicar cuando el cultivo tenga 3-4 hojas / Applicare quando la coltura ha 3-4 foglie / Aplicar 
quando a cultura tiver 3-4 folhas

Hortícolas en general
Ortaggi in generale
Culturas hortícolas

Cultivos leñosos (cítricos, olivo, frutales, almendro, nogal, 
pistachero, vid, etc.) / Colture legnose (agrumi, olivo, 

frutteti, mandorlo, noce, pistacchio, vite, avocado, ecc.) / 
Culturas lenhosas (citrinos, olival, fruteiras, amendoeira, 

nogueira, pistacho, videira, abacateiro, etc.)

Aplicar 15-30 días después del trasplante, dependiendo del ciclo de cultivo y repetir si es necesario. También se 
puede aplicar 2-3 días antes del trasplante en bandejas de semillero y repetir después del trasplante. / Applicare 

15-30 giorni dopo il trapianto, a seconda del ciclo colturale e ripetere se necessario. Può anche essere applicato 2-3 
giorni prima del trapianto in vaschetta da semina e ripetuto dopo il trapianto. / Aplicar 15-30 dias após o 

transplante, dependendo do ciclo da cultura e repetir se necessário. Também pode ser aplicado 2-3 dias antes do 
transplante em bandejas de sementes e repetido após o transplante.

Aplicar en brotación y repetir si es necesario
Applicare  nelle prime fasi di la ripresa vegetativa  e ripetere se necessario

Aplicar na brotação e repetir se necessário

Repetir las aplicaciones según necesidades. / Ripetere le applicazioni secondo necessità. / Repita as aplicações conforme necessário. 

Propietario y fabricante de las cepas:
Proprietario e produttore di ceppi:

Proprietário e fabricante de estirpes: 
INTRINSYX BIO

1237 Midas Way, Sunnyvale, CA 94085 (USA)
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